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ARRETE - N° 30-2018-07-02-006

définissant le cadre de mise en ceuvre
des mesures de limitation des usages de la ressource en eau
en période de sécheresse dans le Gard

Le préfet du Gard
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu la Directive Cadre sur ’Eau n°® 2000/60/CE du Conseil et du Parlement
Européen instituant un cadre communautaire pour une politique de ’eau ;

Vu le Code de I’Environnement, et notamment ses articles L.211-1 a L.211-3,
R211-66 a R.211- 70, L.214-1 a L.214-8, R214-57 4 R214-60, R216-9, L.215-7 &
L.215-10;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment ses articles L2212-
1,12212-2,1.2215-1 ;

Vu le Code Civil ;

Vu le Code du Domaine Public Fluvial;

Vu le Code Rural;

Vu le Code Pénal et notamment;

Vu le Code de la Santé Publique;

Vu la Loi du 16 octobre 1919 modifiée relative a 1’utilisation de I’énergie
hydraulique;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements;
Vu le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne-
Méditerranée, approuvé le 3 décembre 2015 par le Préfet Coordonnateur de Bassin;
Vu le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Adour-
Garonne, approuvé le ler décembre 2015 par le Préfet Coordonnateur de Bassin;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation
ou de suspension des usages de l'eau en période de sécheresse ;
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Vu l'arrété cadre préfectoral n° 2013189-0029, du 8 juillei20définissant les
seuils de vigilance et les mesures de limitation des usagebedu en cas de
sécheresse dans le département du Gard

Vu l'arrété DDTM34 n°34-2018-06-09577 du 18 juin 2018 portlxfinition du
cadre de mise en ceuvre des mesures de restriction des pnélitgeet usages de
I'eau en période de sécheresse dans le départeméRerault,

Vu l'arrété préfectoral cadre n°2013-191-0001 du 10 juill@t 2 fixant les mesures
de préservation de la ressource en eau en période d’étiagdgsocours d’eau du
département de I'Ardeche

Vu l'arrété préfectoral n°2012221-0007 du 8 aolt 2012 défams les seuils
d’alerte et les restrictions des usages de l'eau en cas deeredse pour le
département de la Lozeye

Vu l'arrété cadre interdépartemental du 8 juin 2016 portafindi&n d’'un plan
d’action sécheresse pour le sous-bassin ;Tarn

Vu l'arrété cadre du 14 décembre 2015 fixant, en période deesésbe, le cadre
des mesures de gestion et de préservation de la ressourcauemams le
département du Vaucluse

Vu l'arrété cadre n°2016-72 du 17 mai 2016 approuvant le plantain sécheresse
du département des Bouches-du-Rhpne

Wu l'avis du comité sécheresse du Gard en date di41R)18;

Vu les avis exprimés lors de la consultation du public qui Sésbulée du 22 mai
au 14 juin 2018,

Considérant que les mesures de limitation, restriction ou de susperggsrusages
de I'eau en cas de crise sécheresse, doivent étre sufisgmtgortionnées et que
les efforts doivent étre équitablement répartisecnsagers de I'egu

Considérant que la gestion des crises sécheresses sur les annéesuaeseae
montré la nécessité de réviser I'arrété cadre sécheressard afin de simplifier et
de rendre le dispositif plus opérationnel

Considérant que les activités de canyoning et de I'aquarandonnée doitee
encadrées au regard des enjeux propres a chagtie sit

Considérant que les études menées sur la nappe de Castries-Sommiépes okt
que les entités de Castries et de Sommiéres présentent desofmements

hydrogéologiques indépendants

Considérant que des investigations sont en cours sur les aquiferesidustdu
département pour préciser les interactions aveedas superficielles
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Considérant que les plans de gestion de la ressource en eau sont en cours
d’élaboration sur les bassins versants de ’'Hérault, du Vidourle, des Gardons, et de
la Céze, et ne sont pas finalisés sur le volet gestion de la crise sécheresse ;

Considérant qu’en attendant les contributions des études sur les aquiféres
karstiques et des plans de gestion de la ressource en eau, il y a lieu de poursuivre la
gestion de la crise sécheresse a partir des indicateurs statistiques disponibles ;

Considérant qu’il est nécessaire de coordonner les actions et les mesures de
restriction des usages de I’eau entre départements limitrophes, notamment sur les
bassins versants, ou parties de bassins versants, interdépartementaux ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer du Gard ;

ARRETE
Article 1 : Objet du présent arrété

L’objet du présent arrété est de définir le dispositif permettant de gérer une
situation de sécheresse anormale par la prise de mesures exceptionnelles de
limitation ou de suspension temporaire des usages de 1’eau.

Les usages concernés par d’éventuelles mesures de restriction sont les
prélévements en eau, tout usage confondu, en nappe profonde, en nappe
d’accompagnement de cours d’eau ou par prélévement direct en eau cours d’eau
(pompages, béals...). Ne sont pas concernés les prélévements i partir de retenue
d’eau constituée durant la période hors étiage.

Sont définis aux articles suivants :
1 - L’organisation départementale de suivi de la situation hydrologique en
période d’étiage ;
2 - Les zones d’alerte ou unités hydrographiques cohérentes, dans lesquelles le
préfet est susceptible d’arréter des mesures de limitation, de restriction ou
d’interdiction provisoires des usages de 1’eau.
3 - Les stations hydrographiques de référence permettant le suivi de la situation
des étiages dans les zones d’alerte ;
4 - Les valeurs seuils de débits au niveau des stations hydrographiques de
références servant a ’activation des différents niveau de vigilance, d’alerte ou de
crise ;
S - Les mesures graduées de restriction ou d’interdiction des usages de 1’eau
pouvant €tre mises en place sur ces zones d’alerte dans le département du Gard.

Les décisions éventuelles & venir de restriction provisoire des usages ou des
acces a la ressource en eau feront ’objet d’arrétés préfectoraux complémentaires
qui rendront obligatoires les mesures définies par le présent arrété de maniére
progressive.
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1 - Organisation départementale

Article 2 : Role et composition du comité départemental de suivi de la
sécheresse

Le comité départemental de suivi de la sécheresse est une instance locale de
concertation et de partage de I’information sur 1’état des ressources en eau et sur
1’équilibre des usages. Ce comité a un réle consultatif.

Il est présidé par le Préfet ou son représentant. Le secrétariat est assuré par la
Direction Départementale des Territoires et de la Mer du Gard. Il est composé des
membres suivant :

1/ Collége de ’administration et des établissements publics
Le sous-Préfet d'Ales ou son représentant,

Le sous-Préfet du Vigan ou son représentant,

Le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard ou son
représentant,

Le directeur départemental de la protection des populations ou son
représentant,

Le directeur départemental de la cohésion sociale ou son représentant,

Le délégué départemental de 1’agence régionale de santé ou son représentant,

Le chef du service départemental de 1’agence frangaise pour la biodiversité
(AFB) ou son représentant,

Le chef de brigade de I’office national de la chasse et de la faune sauvage
(ONCFS) du Gard ou son représentant,

Le directeur départemental de 1’antenne départementale de météo France ou
son représentant,

Le commandant du groupement de gendarmerie du Gard ou son représentant,
Le directeur régional de I’environnement, de 1’aménagement et du logement
de la région Occitanie ou son représentant,

Le directeur régional de I’environnement, de ’aménagement et du logement
de la région Auvergne-Rhéne-Alpes ou son représentant,

Le directeur régional de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale ou
son représentant,

Le service départemental d’incendie et de secours (SDIS) du Gard,

Le directeur de 1’agence de 1’eau Rhone Méditerranée Corse ou son
représentant,

Le directeur du bureau de recherches géologiques et mini¢res (BRGM) ou
son représentant;

2/ Collége des usagers
Le président de la chambre d’agriculture du Gard ou son représentant,

Le président de la fédération de péche du Gard ou son représentant,
Le président de la fédération des hotelleries de plein air — tourisme ou son
représentant,
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Le président du syndicat des activités physique de pleine nature ou son
représentant,

Un représentant de la compagnie Bas Rhone Languedoc (B.R.L.)

Un représentant de I’association de protection de I’environnement Gard
Nature,

Un représentant de 1’association de consommation logement et cadre de vie
(CLCV)

Un représentant de la fédération frangaise de montagne et d'escalade
(FFME),

Un représentant des sociétés d’affermage en eau potable :

- VEOLIA eau,

- SAUR (société d’aménagement urbain et rural),

- SUEZ.

3/College des collectivités locales
La présidente de I’association des maires du Gard ou son représentant,
Le président du conseil départemental du Gard ou son représentant,
Le président de I’établissement public territorial de bassin des Gardons ou
son représentant,
Le président du syndicat mixte d’aménagement du bassin versant de la Céze
(A.B.Céze) ou son représentant,
Le président de 1’établissement public territorial de bassin du Vidourle ou

son représentant,

Le président du syndicat mixte des nappes Vistrenque et Costiéres (SMNVC)
ou son représentant,

Le président du syndicat intercommunal & vocation unique de Ganges/Le
Vigan ou son représentant,

Le président 1’établissement public territorial de bassin du Vistre ou son
représentant,

Le président du syndicat mixte du bassin du fleuve Hérault ou son
représentant,

Le président du syndicat mixte pour la protection et la gestion de la
Camargue Gardoise (S.M.C.G.) ou son représentant,

Le président de la communauté d’agglomération Nimes Métropole ou son
représentant,

Le président de la communauté d’agglomération Alés Agglomération ou son
représentant,

Le président de la communauté d’agglomération du Gard Rhodanien ou son
représentant,

Le président de la communauté de communes Terre de Camargue ou son
représentant.
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Article 3 : Suivi de la situation hydrographique

La situation de la sécheresse s’apprécie principalement au travers des
données issues des stations de mesure des débits des cours d’eau et des piézomeétres
de références indiqués a I’article 7 du présent arrété.

D’autres indicateurs peuvent étre pris en compte pour gérer la crise
sécheresse.

*Stations hydrométriques et piézométres complémentaires

Les stations hydrométriques et les pi€ézométres mis en place dans le cadre du
programme de surveillance du bassin Rhone-Méditerranée, défini par 1’arrété du
préfet coordonnateur de bassin n°11-088 du 18 mars 2011, permettent notamment
de compléter le dispositif de suivi des zones d’alerte.

Les informations sur les débits des cours d’eau sont consultables sur le site
internet de la banque HYDRO (http://www.hvdro.eaufrance.fr/selection.php). Les
informations sur les niveaux des nappes souterraines sont consultables sur le site
ADES (http://www.ades.eaufrance.fr).

*R éseau ONDE (Observatoire National Des Etiages)

Le réseau ONDE est géré par le service départemental de 1'agence francaise
pour la biodiversité (AFB) et est basé sur une observation visuelle de la survenance
des assecs sur les petits cours d’eau. Ce réseau est constitué¢ de 79 points
d’observation. Il constitue un réseau de connaissance complémentaire des étiages
estivaux pour les cours d’eau en téte de bassin qui ne sont pas dotés de stations de
mesures de débits.

La caractérisation du degré d’asséchement de la station est effectuée par
observation visuelle codifiée selon trois modalités traduites en trois couleurs :

: écoulement visible acceptable - correspond & une station sur
laquelle i1 y a de I’eau et un courant visible a ’eil. Le débit permet le
fonctionnement biologique.

La Modalité 2 : écoulement non visible - correspond 4 une station sur laquelle il y a
de I’eau mais plus de courant. Cette modalité englobe aussi bien les cas ou il y a de
I’eau sur toute la station, mais pas de courant, que les cas ol il ne reste que des
flaques sans courant.

Ea Modalité 3 - assec - correspond 2 une station complétement a sec, ¢’est-3-dire ne

présentant plus d’eau (méme des flaques).

*Jaugeages sur le terrain

Sur demande du service de la police de I’eau de la DDTM du Gard, les
services d’hydrométrie de I’Etat peuvent réaliser des mesures de débits sur le
terrain pour compléter ou conforter les données issues des stations hydrométriques.
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*Les données pluviométriques et météorologiques:

L’antenne départementale de Météo-France fournira au comité de suivi de la
sécheresse les données météorologiques et pluviométriques cumulées comparées
aux années de références ainsi que les données du mois précédent.

*Le niveau de remplissage des retenues artificielles :

Le conseil départemental du Gard qui assure la gestion des barrages
informera le comité de suivi de la sécheresse du niveau de remplissage des retenues
qui assurent un soutien d’étiage (barrages de Sénéchas, de Sainte-Cécile d'Andorge
et des Cambous). En fonction des réserves disponibles et des prévisions d’évolution

climatique, le comité pourra proposer au préfet une gestion appropriée des volumes
d’eau stockés.

*Les besoins des usagers :

Les services de la délégation départementale de 1’agence régionale de santé
(ARS) du Gard ainsi que les sociétés d’affermage font le point sur la situation de la
ressource en eau potable disponible et des éventuelles difficultés rencontrées sur
certains secteurs.

La chambre d’agriculture du Gard transmet les informations sur 1’évolution
des cultures irriguées et sur les besoins relatifs & ’élevage.

Article 4 : Organisation départementale associée au niveau d'alerte et de crise

Les membres du comité de suivi de la sécheresse sont mobilisés sur leurs
secteurs d’intervention.

Q En situation normale

Un suivi des niveaux des nappes des alluvions du Gardon et des calcaires
urgoniens est assuré par le BRGM.

Un suivi de la situation des cours d’eau est réalisé par la DDTM du Gard sur
la base notamment de 1’évolution des débits mesurés par les stations de références.

Un suivi de la situation hydrologique des petits cours d’eau est assuré par
'AFB via un suivi usuel mensuel des stations du réseau ONDE de mai a septembre.

En absence de situation critique pouvant justifier une réunion anticipée du
comité de suivi de la sécheresse, un premier point de la situation hydrologique est
réalisé chaque année au printemps, afin d’informer I’ensemble des services de
I'Etat.

Le Préfet est informé réguliérement de 1’évolution de la situation
hydrologique.
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Q En situation de vigilance

* Suivi de la situation

Le comité de suivi de la sécheresse se réunit tous les mois. Le réseau ONDE
est activé a un rythme mensuel. Le bilan de I’ensemble des indicateurs de situation
est synthétisé par la DDTM en liaison avec les producteurs de données de maniere
mensuelle.

Chaque service apporte alors les ¢léments relatifs & son secteur de

compétence, a minima :

- Météo France : bilan de la pluviométrie et prévisions de précipitations;

- DDTM : synthése et présentation des données hydrologiques recueillies,

- AFB : bilan des observations du réseau ONDE,

- Conseil Départemental : évolution du niveau des barrages,

- BRGM : situation de la nappe alluviale des Gardons et des calcaires de
1'Urgonien,

- SMNVC : situation des nappes Vistrenque et Costiéres,

* Mesures de recommandation d’usage économe de 1’eau

Compte tenu de la situation et dans 1’objectif de ne pas franchir le seuil
d’alerte, des mesures d’usages économes de la ressource en eau sont recommandées
(détail en annexe n°5).

* Communication
- Communiqués de presse réguliers réalisés par la Préfecture sur la situation

de la ressource en eau.

- Information sur les mesures de recommandation d’économie d’eau adressée
par la DDTM (courrier ou mail) aux usagers ou leurs représentants, et/ou aux
services de police concernés, (maires, EPCI pour l’eau potable — chambre
d'agriculture pour I’irrigation agricole, DREAL Occitanie pour les industriels).

O En situation d’alerte et de crise

* Suivi de la situation

Le comité de suivi de la sécheresse est réuni plus fréquemment, en fonction
de I’évolution de la situation. Le réseau ONDE de I'AFB peut étre activé & un
rythme de quinzaine. Le bilan de 1’ensemble des indicateurs de situation est
synthétisé par la DDTM en liaison avec les producteurs de données.

* Mesures de limitation ou de restriction des usages de 1'eau
En fonction de la situation hydrologique, des perspectives d’évolutions

climatiques et 1’analyse des différents indicateurs disponibles, le comité de suivi de
la sécheresse propose au préfet de prendre des mesures temporaires de limitation,
de restriction ou de suspension des usages de 1'eau specifiques.

Ces mesures sont détaillées en annexe N°5.
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* Communication

- Communiqués de presse réguliers réalisés par la préfecture sur la situation
de la ressource en eau.

- Information sur les mesures de recommandation d’économie d’eau adressée
par la DDTM (courrier ou mail) aux usagers ou leurs représentants, et/ou aux
services de police concernés, (maires, EPCI pour I’eau potable — chambre
d’agriculture pour I'irrigation agricole, DREAL Occitanie pour les industriels).

Article 5 : Coordination interdépartementale

Le comité de suivi de la sécheresse du Gard se coordonne avec les comités
sécheresse des départements limitrophes pour que, sur un méme bassin
hydrographique interdépartemental, la fixation du niveau d’alerte et du niveau des
limitations des usages de I’eau soient harmonisées (pas plus d’un niveau d’écart
entre 2 départements limitrophes pour un méme sous-bassin inter-départemental).

2 - Définition des zones d’alerte

Article 6 : Zones d'alerte

Le département du Gard est découpé en 10 zones d'alerte conformément aux
dispositions des articles R 211-66 4 R 211-70 du code de l'environnement. Ces
zones d'alerte sont des unités hydrographiques cohérentes constituées des eaux
souterraines et des eaux superficielles. Dans chacune de ces zones, le préfet du
Gard pourra arréter des mesures de restrictions des usages de I'eau en fonction de la
situation hydrologique et de 1'état de la sécheresse.

Liste des zones d'alerte (ZA)

| N° Libellé de la zone d’alerte

‘ 1 Ardéche (communes gardoises)

| 2 Dourbie et Trévezel |

3 ‘ Gardons Amont de ses sources a la prise d’eau du canal d’irrigation de
| Boucoiran
4 Gardon Aval de la prise d’eau du canal d’irrigation de Boucoiran jusqu’au
| Rhone
5 Céze Amont de sa source a sa confluence avec la Claysse (Ruisseau de la
Claysse inclus) ‘
6 | Céze Aval de sa confluence avec la Claysse jusqu’a sa confluence avec le Rhéne |
7 Vidourle (communes gardoises)
‘ 8 Hérault amont (communes gardoises)
i L — = = O |
9 Rhéne (communes gardoises) et Camargue gardoise

10 Vistrenque, Costiéres et Vistre

NB:_ La prise d’eau du canal de Boucoiran est intégrée dans la zone d’alerte n°4.
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La carte de délimitation de ces zones d’alerte figure en annexe n°l1. A titre
indicatif, la liste des communes dont le territoire est concerné totalement ou
partiellement par ces zones d’alerte figure en annexe n°2.

3 - Stations hydrographiques de références

Article 7 : Suivi hydrologique en période d'étiage

Pour chaque zone d’alerte définie a l’article n° 6 du présent arrété, est
associé(e) une station de mesure de débits ou un piézomeétre de référence. Ce point
de suivi de référence est réputé représentatif de la tendance générale et de la
situation hydrologique de la zone d’alerte concernée.

Les mesures des débits des cours d’eau sont effectuées en continu. Les
données sont mises a jour tous les 10 jours en période de crise sécheresse et
peuvent étre consultées sur le site internet de la banque HYDRO
http://www.hydro.eaufrance.fi/selection.php.

Les données relatives aux suivis piézométriques sont consultables sur la
banque nationale d'accés aux données sur les eaux souterraines
www.ades.eaufrance.fr

ZA Point de suivi de référence Code - Service
N° gestionnaire :
Station de I'Ardéche & Meyras [V5004030 DREAL ARA
2 |Station de Palmas [Pont de manson] 05042510 DREAL Occitanie
3 Station du Gardon de Saint-Jean a Corbés [Roc| V7135010 DREAL ARA
Courbe]
Station du Gardon a Ners V7164010 DREAL ARA
4 |Station du Gardon a Remoulins [Etiage (CNR)] V7194005 |DREAL ARA
5 |Station de la Céze a BESSEGES V5424010 DREAL ARA
6 |Station de la Céze a la Roque-sur-Céze V5474010 DREAL ARA
7 |Station du Vidourle a Sommiéres Y3454010 DREAL ARA
8 |Station de I'Arre au Vigan [La Terrisse] Y2015010 DREAL Occitanie
Station de I'Hérault a Laroque v2102010  PREAL Occitanie
9 |Station du Rhone de Beaucaire-Tarascon V7200015 DREAL ARA
10 | Piézométre du mas Faget 09914X0284 SMNVC

SMNVC - Syndicat Mixte des Nappes Vistrenque et Costiéres

Le comité de suivi de la sécheresse peut également utiliser les données issues
des autres stations hydrométriques et piézométres fonctionnels du réseau de suivi.
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4 - Fixation des seuils de vigilance, d’alerte et de crise

Article 8: Définition des seuils de vigilance, d'alerte et de crise
11 est défini 3 seuils :

- Le seuil de vigilance

Le franchissement de ce seuil indique que la tendance hydrologique laisse
présager un risque de crise sécheresse a court ou moyen terme. A ce stade, le préfet
engage des mesures de communication et de sensibilisation auprés de tous les
usagers (grand public et professionnels) pour promouvoir des usages économes de
l'eau.

- Le seuil d’alerte

Le franchissement de ce seuil indique que le bon fonctionnement des milieux
aquatiques et la satisfaction des usages ne sont plus assurés.

A ce stade le préfet impose des mesures de limitation ou de restriction
d’usage de I’eau dont I’objectif recherché est d’économiser la ressource en eau pour
éviter d’atteindre le seuil de crise.

Deux niveaux de mesures de restriction peuvent étre pris:

Niveau 1 : L’objectif étant de réduire globalement de 30 % la consommation
d’eau par rapport a un usage normal.

Niveau 2 : L’objectif étant de réduire globalement de 50 % la consommation
d’eau par rapport a un usage normal.

- Le seuil de crise

Ce seuil est défini par I’aggravation de la situation précédente. Le
franchissement de ce seuil indique que sont mis en péril, les usages prioritaires
(I’alimentation en eau potable), la salubrité publique, la sécurité civile, ainsi que la
survie des espéces aquatiques. A ce stade, les mesures de gestion consistent a
interdire tous les usages non prioritaires.

Article 9 : Valeur des seuils de vigilance, d'alerte et de crise

Dans chaque zone d’alerte, dans ’attente des propositions qui doivent étre
formulées par les plans de gestion de la ressource en eau, les seuils présentés a
l'article précédent sont considérés au regard des débits des cours d’eau et/ou des
niveaux piézométriques des nappes d’eau souterraine.

Le débit des cours d’eau est analysé aprés calcul du VCN3 par décade. Le
VCN3 est le débit minimal du cours d’eau enregistré pendant 3 jours consécutifs
sur la période considérée (décade). La comparaison de cette valeur avec les valeurs
historiques de cette méme période permet de caractériser une situation d’étiage. En
cas d'insuffisance des données statistiques, le débit d'objectif d'étiage pourra
également étre considéré pour statuer sur le franchissement des seuils.
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Les niveaux piézométriques des nappes d’eau souterraine sont analysés sur la
station de référence et/ou sur les autres piézometres fonctionnels, et comparés a
différents indicateurs tels que ceux dont disposent le BRGM et le Syndicat Mixte
des Nappes Vistrenque et Costiéres sur 1’état de la nappe, notamment 1’alimentation
en eau potable des communes.

Les maires en charge des communes dont 1’alimentation en eau potable est
dépendante de la nappe de la Vistrenque et des Costi¢res doivent indiquer au plus
tot au syndicat mixte, ou service police de 1’eau, tout risque de pénurie résultant de
I’observation d’un niveau anormalement bas au point de captage.

De fagon générique, les seuils sont déclenchés apres [’atteinte par les
indicateurs suivis en considérant les périodes de retour mentionnées dans le tableau

ci-dessous :
. Se_uils | Périodes de ret;r -
vigilance . N 3,5 ans
alerte 5ans
L cgse_ . 8 ans

Pour les stations hydrométriques de références disposant d’un historique de
données suffisant, les seuils ont été déterminés et figurent & 1’annexe n°4.

5 - Mesures de recommandations
ou de restrictions des usages de I’eau

Article 10: Principes généraux des mesures de recommandation, de limitation
ou de suspension des usages de 1'eau

L’objectif général est de gérer les situations de pénurie en assurant la
continuité des usages prioritaires, et plus particuliérement la santé, la sécurité
civile, l'approvisionnement en eau potable et la préservation des écosystémes
aquatiques.

Les mesures de recommandation, de limitation ou de suspension provisoires
sont prises par le préfet qui :

- constate le dépassement des seuils (vigilance — alerte — crise),

- arréte les mesures par grands types d’usages,

- définit les zones d’alerte concernées,

- détermine la période d’application.

Conformément aux dispositions de P’article R 211-66 du code de
I’environnement, les mesures prises par le préfet sont;
- suffisantes et proportionnées au but recherché,
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- prescrites pour une période limitée, éventuellement renouvelable,
- interrompues, en fonction d’une évolution favorable de la situation.

Article 11 : Détermination des mesures de recommandation, de limitation ou
de suspension des usages de I'eau

a) Zone d’alertes pilotées par le préfet du Gard

Les mesures de recommandations, de limitations ou de suspensions retenus
sont détaillées a I’annexe n°5 du présent arrété en fonction des différents usages.

Elles s’appliquent par zones d’alertes définies par le présent arrété, a
I’ensemble des usages, selon 'implantation du point de prélévement, et quelle
que soit la ressource en eau prélevée (superficielle ou souterraine), sauf protocole

de gestion validé par le service police de 1’eau en amont de la période d’étiage
considérée.

Sur une méme zone d'alerte, un niveau maximum d'écart entre les restrictions
appliquées aux eaux superficielles (cours d'eau et leur nappe d'accompagnement), et
celles appliquées aux eaux souterraines pourra étre mis en ceuvre sur proposition du
comité de suivi, notamment dans les secteurs ou aquiféres ne disposant pas de point
de suivi 4 la date de notification du présent arrété.

En niveau d’alerte, I’objectif des mesures de niveaux 1 et 2 est de permettre
une économie d’eau destinée a éviter le franchissement du seuil de crise.

En situation de crise, sont mises en ceuvre des mesures de suspension
provisoire des prélévements d’eau non prioritaires.

Type de mesures Objectifs des mesures de Seuil de déclenchement
restriction ‘

Recommandation Promotion de mesures Dépassement du seuil de
 d’économie d’eau vigilance

Niveau 1 |Limitation des prélévements
Restriction

d’eau de ’ordre de 30 % par ‘ |
ou rapport 4 une situation normale. | Dépassement du seuil
Limitation  Njveau2 Limitation des prélevements  d'alerte
d’eau de ’ordre de 50 % par
‘ | ‘rapport a une situation normale.
‘Suspension |Suspension des prélévements | Dépassement du seuil de
d’eau non prioritaires (hors crise
AEP)

Le préfet, aprés avis du comité de suivi de la sécheresse le cas échéant, peut
renforcer les restrictions appliquées 4 un de ces usages tout en maintenant au niveau
de base les restrictions sur tous les autres usages.
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*Retenues collinaires :

Les mesures de recommandations, restrictions ou de suspensions de 1’usage
de ’eau ne s’appliquent pas & des ressources qui ont €té stockées pendant une
période ol la ressource €tait abondante.

NB : Pour exemple, 1’eau stockée dans une retenue collinaire pendant la
période hivernale peut étre mobilisée en été, méme si la zone d’alerte ou elle est
située est placé en restriction ou interdiction d’usage pour les ressources ayant une
autre origine.

*Ressource en eau provenant d’une zone d’alerte différente de celle de l'usage :

Les mesures de recommandation, de limitation ou de suspension ne
s’appliquent qu’aux activités utilisant de 1’eau en provenance d’une des zones
d’alerte placée en niveau d’alerte ou de crise.

NB :

Pour exemple, les arrosages ou les irrigations des terrains situés dans la
plaine du Vistre, mais qui utilisent de I’eau en provenance du réseau du canal BRL
(prélevée dans le Rhone), ne sont soumises a restriction que si la zone d’alerte n° 9
{Rhone partie Gardoise et Camargue gardoise) est placée en alerte ou en crise,
assortie de mesures de limitation.

b) Cas particulier des zones d’alertes n° 1 et 2

L’Ardéche (zone n°l) et la Dourbie (zone n°2) sont trés majoritairement
situées dans des départements limitrophes. Le pilotage de ces zones s’effectuera en
coordination avec les comités sécheresse des départements concernés.

Les mesures relatives aux usages de 1’eau seront arrétées par le préfet du
Gard, sur la base des mesures arrétées dans les arrétés préfectoraux cadres des
départements concernés.

La constatation du dépassement de seuils d’alerte ou de crise, s’effectue par
le comité sécheresse du département concerné.

Coordination et mesure de
Zone d'alerte recommandation et de restriction
applicable
Zone 1 : Ardéche Arréte cadre du préfet de I’ Ardeche
Zone 2 : Dourbice et du Trévezel Arréte cadre du préfet de I’ Aveyron ‘

Article 12 : Levée des restrictions et des limitations

projet d'arrété cadre sécheresse du Gard- V5 14/16



Les mesures de restrictions sont levées par arrété préfectoral, apres analyse de
I’évolution de la situation.

Pour les zones d’alerte n° 1 et 2, la levée des mesures de limitations de
prelevement est décidée par le Préfet du Gard, sur proposition du comité sécheresse
du département pilote.

Article 13 — Controles et sanctions

Les services en charge du contréle de 1’application des dispositions des
arrétés préfectoraux de restrictions sont ;
- Les agents commissionnés et assermentés pour la police de I’eau de la DDTM et
autres agents habilités 4 constater les infractions prévues & I’article L 216-3 du code
de I’environnement,
- Les agents de I'AFB et de I’'ONCFS,
- Les inspecteurs des installations classées,
- Les services de gendarmerie et de police nationale.

Des campagnes de contrdle conjoints seront notamment effectuées en période
estivale par les agents assermentés de 1a DDTM et de I'AFB.

Tout contrevenant aux arrétés de restriction encourt une peine d’amende
prévue pour les contraventions de 5°™ classe d’un montant maximum de 1 500 €
pour les personnes physiques, et 7 500 € pour les personnes morales.

Article 14: Affichage et information des tiers

En vu de I’information des tiers ;
- Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
- Le présent arrété sera consultable sur le site internet de la préfecture du Gard,
- Un avis sera inséré par les soins du préfet dans deux journaux locaux.

Article 15 : Abrogation du précédent arrété cadre

L’arrété cadre préfectoral n® 2013189-0029, du 8 juillet 2013, définissant les
seuils de vigilance et les mesures exceptionnelles de limitation des usages de l'eaun
en cas de sécheresse dans le département du Gard est abrogé, a compté de la
publication du présent arrété.

Article 16 : Ampliation - exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des
territoires et de la mer du Gard, le commandant du groupement de gendarmerie du
Gard, le chef de la brigade de I'ONCFS du Gard, le chef du service départemental
de ’agence frangaise pour la biodiversité du Gard, le directeur départemental de la
protection des populations du Gard, la directrice départementale de la cohésion
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sociale du Gard, le directeur de la délégation territoriale de 1’agence régionale de
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Article 17 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif
compétant, & compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un
délai de deux mois.

Article 18 : Copie

La copie du présent arrété est transmis pour information :

- aux communes du département du Gard,

- aux sous-préfectures d’Ales et du Vigan,

- a I’agence régionale de santé — délégation territoriale du Gard ,

- a’agence de 1’eau,

- 4 la chambre d’agriculture du Gard,

- 4 la direction départementale des territoires et de la mer de I’Hérault,
- & la direction départementale des territoires de 1’ Aveyron,

- 4 la direction départementale des territoires de la Lozére,

- 4 la direction départementale des territoires de 1’ Ardéche,

- 4 la direction départementale des territoires et de la mer des Bouches du
Rhoéne,

- 4 la direction départementale des territoires du Vaucluse,

- au conseil départemental du Gard.

FaitaNimesle < 2 JUIL. 2018

Le préfet,

Didier LAUGA
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Liste des annexes de I'arrété cadre départemental
N°30-2018-07-02-006 définissant le cadre de mise en
cuvre des mesures de limitation des usages de la
ressource en eau en période de sécheresse dans le Gard

Annexe N°1 — Carte des zones d’alerte

Annexe N°2 — Liste des communes concernées partiellement ou totalement par
une zone d’alerte (en fonction du lieu de prélévement).

Annexe N°3 — Localisation des sites d'observation du réseau ONDE
(Observatoire National des Etiages)

Annexe N°4 — Détermination des seuils de vigilance et de crise par stations
hydromeétriques de références.

Annexe N°5 — Définitions des mesures de recommandation ou de restriction des
usages de l'eau.

Annexe N°6 - Rappels réglementaires
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ARRETE SECHERESSE - ANNEXE 2
(point de préléevement)

Code INSEE \
Nom de la zone d'alerte
Nom de la commune de la ° )
{n° de la zone d'alerte)
Commune
:

AIGALIERS 30001 Gardon Aval (4)

IAIGREMONT 30002 Vidourle (7)

IAIGUES-MORTES 30003 Rhone et Camargue gardoise (9)

IAIGUES-VIVES 30004 Vistrenque et Vistre (10)

AIGUEZE 30005 Ardéche (1)

AIMARGUES 30006 Vistrengue et Vistre (10)

ALES 30007 Gardon Amont (3)

ALLEGRE-LES-FUMADES 30008 Céze Amont (5)

ALZON 30009 Hérault (8)

IANDUZE 30010 Gardon Amont (3)

LES ANGLES 30011 Rhoéne et Camargue gardoise (9)

IARAMON 30012 Rhéne et Camargue gardoise (9)

IARGILLIERS 30013 Gardon Aval (4)

IARPAILLARGUES-ET-AUREILLAC 30014 Gardon Aval (4)

IARPHY 30015 Dourbie (2) - Hérault (8)

IARRE 30016 Hérault (8)

IARRIGAS 30017 Hérault (8)

IASPERES 30018 Vidourle (7)

IAUBAIS 30019 Vistrenque et Vistre (10)

IAUBORD 30020 Vistrenque et Vistre (10)

IAUBUSSARGUES 30021 Gardon Aval (4}

AUJAC 30022 Céze Amont (5)

AUJARGUES 30023 Vidourle (7)

IAULAS 30024 Hérault (8)

AUMESSAS 30025 Dourbie (2) - Hérault (8)
I_AVEZE 30026 Hérault (8)

BAGARD 30027 Gardon Amont (3)
IBAGNOLS-SUR-CEZE 30028 Céze Aval (6)
IBARJAC 30029 Céze Amont (5) - Céze Aval (6)
IBARON 30030 Gardon Aval (4)

LA BASTIDE-D'ENGRAS 30031 Gardon Aval (4) - Céze Aval (6)
IBEAUCAIRE 30032 Rhone et Camargue gardoise (9)
IBEAUVOISIN 30033 Rhéne et Camargue gardoise (9) - Vistrenque et Vistre (10)
IBELLEGARDE 30034 Rhéne et Camargue gardoise (9) - Vistrenque et Vistre (10)

BELVEZET 30035 Gardon Aval (4) - Céze Aval (6)

BERNIS 30036 Vistrenque et Vistre (10)
IBESSEGES 30037 Céze Amont (5)
IBEZ-ET-ESPARON 30038 Hérault (8)
IBEZOUCE 30039 Vistrenque et Vistre (10)
IBLANDAS 30040 Hérault (8)
IBLAUZAC 30041 Gardon Aval (4)
I_BOISSET—ET—GAUJAC 30042 Gardon Amont (3)

BOISSIERES 30043 Vistrengue et Vistre (10)
IBONNEVAUX 30044 Céze Amont (5)
IBORDEZAC 30045 Céze Amont (5)
IBOUCOIRAN-ET-NOZIERES 30046 Gardon Aval (4)

BOUILLARGUES 30047 Vistrenque et Vistre (10}
IBOUQUET 30048 Céze Amont (5) - Céze Aval (6)
IBOURDIC 30049 Gardon Aval (4)
IBRAGASSARGUES 30050 Vidourle (7)
IBRANOUX—LES-TAILLADES 30051 Gardon Amont (3)
IBREAU-ET—SALAGOSSE 30052 Dourbie (2) - Hérault (8)
BRIGNON 30053 Gardon Aval (4)
|BROUZET-LES-QUISSAC 30054 Vidourie (7)
IBROUZET—LES-ALES 30055 Céze Amont (5)

LA BRUGUIERE 30056 Céze Aval (6)

CABRIERES 30057 Gardon Aval (4) - Vistrenque et Vistre (10)
LA CADIERE-ET-CAMBO 30058 Vidourle (7) - Hérauit (8)
lLE caiLAR 30059 Vistrenque et Vistre (10)

CAISSARGUES 30060 Vistrenque et Vistre (10)
JLA CALMETTE 30061 Gardon Aval (4)
ICALVISSON 30062 Vistrenque et Vistre (10)
ICAMPESTRE-ET-LUC 30064 Hérault (8)
ICANAULES-ET—ARGENTIERES 30065 Vidourle (7)
ICANNES-ET-CLAIRAN 30066 Vidourle (7)
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ARRETE SECHERESSE - ANNEXE 2
(point de prélévement)

Code INSEE \
Nom de la zone d'alerte
Nom de la commune de la o .
(n° de la zone d'alerte)
Commune
= ==
30067 Gardon Aval (4) - Ceze Aval (6)
ICARDET 30068 Gardon Amont (3)
ICARNAS 30069 Vidourle (7)
ICARSAN 30070 Ardéche (1)
JCASSAGNOLES 30071 Gardon Amont (3)
JCASTELNAU-VALENCE 30072 Gardon Aval (4)
JCASTILLON-DU-GARD 30073 Gardon Aval (4)
JCAUSSE-BEGON 30074 Dourbie (2)
JCAVEIRAC 30075 Vistrenque et Vistre (10)
JCAVILLARGUES 30076 Céze Aval (6)
JCENDRAS 30077 Gardon Amont (3)
§CHAMBON 30079 Céze Amont (5)
§CHAMBORIGAUD 30080 Céze Amont (5)
JCHUSCLAN 30081 Céze Aval (6) - Rhone et Camargue gardoise (9)
JCLARENSAC 30082 Gardon Aval (4) - Vistrengue et Vistre (10)
§CODOGNAN 30083 Vistrenque et Vistre (10)
§CODOLET 30084 Rhone et Camargue gardoise (9)
fCOLLIAS 30085 Gardon Aval (4)
§COLLORGUES 30086 Gardon Aval (4)
ICOLOGNAC 30087 Gardon Amont (3)
ICOMBAS 30088 Vidourie (7)
icomps 30089 Gardon Aval (4) - Rhdne et Camargue gardoise (9) -Vistrengue et Vistre (10)
ICONCOULES 30090 Céze Amont (5)
ICONGENIES 30091 Vidourle (7) - Vistrenque et Vistre (10)
JCONNAUX 30092 Céze Aval (6)
JICONQUEYRAC 30093 Vidourle (7)
JCORBES 30094 Gardon Amont (3)
ICORCONNE 30095 Vidourle (7)
JICORNILLON 30096 Céze Aval (6)
ICOURRY 30097 Céze Amont (5)
ICRESPIAN 30098 Vidourle (7)
ICROS 30099 Vidourle (7)
ICRUVIERS-LASCOURS 30100 Gardon Aval (4)
IDEAUX 30101 Gardon Aval (4)
IDIONS 30102 Gardon Aval (4)
IDOMAZAN 30103 Gardon Aval (4) - Rhéne et Camargue gardoise (9)
DOMESSARGUES 30104 Gardon Aval (4) - Vidourle (7)
DOURBIES 30105 Dourbie (2)
DURFORT-ET-SAINT-MARTIN-DE-SOSSE 30106 Vidourle (7)
JESTEZARGUES 30107 Gardon Aval (4)
JL'ESTRECHURE 30108 Gardon Amont (3)
JEUZET 30109 Gardon Aval (4)
JFLAUX 30110 Gardon Aval (4)
JFOISSAC 30111 Gardon Aval (4)
JFONS 30112 Gardon Aval (4)
JFONS-SUR-LUSSAN 30113 Céze Aval (6)
JFONTANES 30114 Vidourle (7)
IFONTARECHES 30115 Céze Aval (6)
FOURNES 30116 Gardon Aval (4)
fFourQuUES 30117 Rhdne et Camargue gardoise (9)
IFRESSAC 30119 Vidourle (7)
IGAGNIERES 30120 Céze Amont (5)
IGAILHAN 30121 Vidourle (7)
IcAJAN 30122 Gardon Aval (4)
IGALLARGUES-LE-MONTUEUX 30123 Vistrenque et Vistre (10)
LE GARN 30124 Ardéche (1) - Céze Aval (6)
GARONS 30125 Vistrenque et Vistre (10)
GARRIGUES-SAINTE-EULALIE 30126 Gardon Aval (4)
JGAUJAC 30127 Ceze Aval (6)
IGENERAC 30128 Vistrenque et Vistre (10)
IGENERARGUES 30129 Gardon Amont (3)
IGENOLHAC 30130 Céze Amont (5)
IGOUDARGUES 30131 Céze Aval (6)
ILA GRAND-COMBE 30132 Gardon Amont (3)
ILE GRAU-DU-ROI 30133 Rhéne et Camargue gardoise (9)
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ARRETE SECHERESSE - ANNEXE 2
(point de prélévement)

Code INSEE del Nom de la zone d'alerte
Nom de la commune o )
la Commune (n° de la zone d'alerte)
IISSIﬁE 30134 Ardéche (1) - Coze Aval (6)
JJONQUIERES-SAINT-VINCENT 30135 Rhéne et Camargue gardoise (9) - Vistrenque et Vistre (10)
JJUNAS 30136 Vidourle (7)
JLAMELOUZE 30137 Gardon Amont (3)
JLANGLADE 30138 Vistrengue et Vistre (10)
JLANUEJOLS 30139 Dourbie (2)
JLASALLE 30140 Gardon Amont (3)
JLAUDUN-L'ARDOISE 30141 Céze Aval (6) - Rhdne et Camargue gardoise (9)
JLAVAL-PRADEL 30142 Gardon Amont (3)
JLAVAL-SAINT-ROMAN 30143 Ardéche (1)
ILECQUES 30144 Vidourle (7)
JLEDENON 30145 Gardon Aval (4) - Vistrengue et Vistre (10)
JLEDIGNAN 30146 Gardon Amont (3) - Vidourle (7)
FEZAN 30147 Gardon Amont (3)
LIOUC 30148 Vidourle (7)
ILIRAC 30149 Rhéne et Camargue gardoise (9)
JLOGRIAN-FLORIAN 30150 Vidourle (7)
JLUSSAN 30151 Céze Aval (6)
ILES MAGES 30152 Céze Amont (5)
IMALONS-ET-ELZE 30153 Ardéche (1) - Céze Amont (5)
IMANDAGOUT 30154 Hérault (8)
IMANDUEL 30155 Vistrengue et Vistre (10)
IMARGUERITTES 30156 Vistrengue et Vistre (10}
IMARS 30157 Hérault (8)
IMARTIGNARGUES 30158 Gardon Aval (4)
ILE MARTINET 30159 Céze Amont (5)
IMARUEJOLS-LES-GARDON 30160 Gardon Aval (4)
I_MASSANES 30161 Gardon Amont (3)
MASSILLARGUES-ATTUECH 30162 Gardon Amont (3}
IMAURESSARGUES 30163 Gardon Aval (4) - Vidourle (7)
IMEJANNES-LE-CLAP 30164 Céze Amont (5) - Céze Aval (6)
IMEJANNES-LES-ALES 30165 Gardon Amont (3)
IMEYNES 30166 Gardon Aval (4) - Vistrengue et Vistre (10)
IMEYRANNES 30167 Céze Amont (5)
IMIALET 30168 Gardon Amont (3)
I_MILHAUD 30169 Vistrengue et Vistre (10)
MOLIERES-CAVAILLAC 30170 Hérault (8)
IMOLIERES-SUR-CEZE 30171 Céze Amont (5)
IMONOBLET 30172 Vidourle (7)
IMONS 30173 Gardon Amont (3) - Gardon Aval (4) - Céze Amont (5)
EMONTAREN-ET-SAINT-MEDIERS 30174 Gardon Aval (4)
IMONTCLUS 30175 Céze Amont (5)
IMONTDARDIER 30176 Hérault (8)
IMONTEILS 30177 Gardon Aval (4)
IMONTFAUCON 30178 Rhéne et Camargue gardoise (9)
IMONTFRIN 30179 Gardon Aval (4) - Vistrenque et Vistre (10)
IMONTIGNARGUES 30180 Gardon Aval (4)
IMONTMIRAT 30181 Vidourle (7)
IMONTPEZAT 30182 Vidourte (7)
IMOULEZAN 30183 Gardon Aval (4) - Vidourle (7)
IMoussAC 30184 Gardon Aval (4)
IMUS 30185 Vistrenque et Vistre (10)
INAGES-ET-SOLORGUES 30186 Vistrenque et Vistre (10)
INAVACELLES 30187 Céze Amont (5)
INERS 30188 Gardon Amont (3) - Gardon Aval (4)
INIMES 30189 Gardon Aval (4) - Vistrenque et Vistre (10)
INOTRE-DAME-DE-LA—ROUVIERE 30190 Hérault (8)
forsAN 30191 Céze Aval (6)
IORTHOUX-SERIGNAC-QUILHAN 30192 Vidourle (7)
IPARIGNARGUES 30193 Gardon Aval (4)
IPEYREMALE 30194 Céze Amont (5)
IPEYROLLES 30195 Gardon Amont (3)
ILE PIN 30196 Céze Aval (6)
lLES PLANS 30197 Céze Amont (5)
lLES PLANTIERS 30198 Gardon Amont (3)
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ARRETE SECHERESSE - ANNEXE 2
(point de préléevement)

Code INSEE .
Nom de la zone d'alerte
Nom de la commune de la o .
(n° de la zone d'alerte)
Commune
30180 Heraull (8)
30200 Vidourle (7)
IPONTEILS-ET-BRESIS 30201 Céze Amont (5)
JPONT-SAINT-ESPRIT 30202 Ardéche (1) - Rhdne et Camargue gardoise (9)
[PORTES 30203 Céze Amont (5)
JPOTELIERES 30204 Céze Amont (5)
JPOUGNADORESSE 30205 Céze Aval (6)
I_POULX 30206 Gardon Aval (4) - Vistrenque et Vistre (10)
POUZILHAC 30207 Gardon Aval (4) - Céze Aval (6)
JPUECHREDON 30208 Vidourle (7)
IPUJAUT 30208 Rhéne et Camargue gardoise (9)
JQUISSAC 30210 Vidourle (7)
JREDESSAN 30211 Vistrenque et Vistre (10)
JREMOULINS 30212 Gardon Aval (4)
JREVENS 30213 Dourbie (2)
JRIBAUTE-LES-TAVERNES 30214 Gardon Amont (3)
IRIVIERES 30215 Céze Amont (5)
JROBIAC-ROCHESSADOULE 30216 Céze Amont (5)
JROCHEFORT-DU-GARD 30217 Rhdne et Camargue gardoise (9)
JROCHEGUDE 30218 Céze Amont (5)
JROGUES 30219 Hérault (8)
IROQUEDUR 30220 Hérautt (8)
ROQUEMAURE 30221 Rhéne et Camargue gardoise (9)
LA ROQUE-SUR-CEZE 30222 Céze Aval (6)
ROUSSON 30223 Gardon Amont (3) - Céze Amont (5)
ILA ROUVIERE 30224 Gardon Aval (4)
ESABRAN 30225 Céze Aval (6)
ISAINT-ALEXANDRE 30226 Rhone et Camargue gardoise (9)
ISAINT-AMBROIX 30227 Céze Amont (5)
ISAINTE-ANASTASIE 30228 Gardon Aval (4)
§SAINT-ANDRE-DE-MAJENCOULES 30229 Hérault (8)
ISAINT-ANDRE-DE-ROQUEPERTUIS 30230 Céze Aval (6)
FSAINT-ANDRE-DE-VALBORGNE 30231 Gardon Amont (3)
ESAINT-ANDRE-D'OLERARGUES 30232 Céze Aval (6)
ISAINT-BAUZELY 30233 Gardon Aval (4)
ESAINT-BENEZET 30234 Gardon Aval (4)
ISAINT-BONNET-DU-GARD 30235 Gardon Aval (4)
ESAINT-BONNET-DE-SALENDRINQUE 30236 Gardon Amont (3)
ISAINT-BRES 30237 Céze Amont (5)
FSAINT-BRESSON 30238 Hérault (8)
ISAINTE-CECILE-D'ANDORGE 30239 Gardon Amont (3)
SAINT-CESAIRE-DE-GAUZIGNAN 30240 Gardon Aval (4)
SAINT-CHAPTES 30241 Gardon Aval (4)
SAINT-CHRISTOL-DE-RODIERES 30242 Ardéche (1) - Céze Aval (6)
SAINT-CHRISTOL-LES-ALES 30243 Gardon Amont (3)
ISAINT-CLEMENT 30244 Vidourle (7)
ISAINT-COME-ET-MARU EJOLS 30245 Gardon Aval (4) - Vidourle (7) - Vistrenque et Vistre (10)
lSAlNTE-CROIX—DE-CADERLE 30246 Gardon Amont (3)
SAINT-DENIS 30247 Céze Amont (5)
SAINT-DEZERY 30248 Gardon Aval (4)
SAINT-DIONISY 30249 Vistrenque et Vistre (10)
SAINT-ETIENNE-DE-L'OLM 30250 Gardon Aval (4)
SAINT-ETIENNE-DES-SORTS 30251 Rhéne et Camargue gardoise (9)
SAINT-FELIX-DE-PALLIERES 30252 Gardon Amont (3) - Vidourle (7)
SAINT-FLORENT-SUR-AUZONNET 30253 Gardon Amont (3) - Céze Amont (5)
SAINT-GENIES-DE-COMOLAS 30254 Rhone et Camargue gardoise (9)
SAINT-GENIES-DE-MALGOIRES 30255 Gardon Aval (4)
SAINT-GERVAIS 30256 Céze Aval (6)
SAINT-GERVASY 30257 Vistrenque et Vistre (10)
SAINT-GILLES 30258 Rhone et Camargue gardoise (9) - Vistrenque et Vistre (10)
SAINT-HILAIRE-DE-BRETHMAS 30259 Gardon Amont (3)
SAINT-HILAIRE-D'OZILHAN 30260 Gardon Aval (4)
SAINT-HIPPOLYTE-DE-CATON 30261 Gardon Aval (4)
SAINT-HIPPOLYTE-DE-MONTAIGU 30262 Gardon Aval (4)
SAINT-HIPPOLYTE-DU-FORT 30263 Vidourle (7)
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ARRETE SECHERESSE - ANNEXE 2
(point de prélévement)

Code INSEE .
Nom de la zone d'alerte
Nom de la commune de la o .
(n° de la zone d'alerte)
Commune
=
S -JEAN-DE- RGUES 30264 Gardon Aval (4)
ESAINT-JEAN-DE-CRIEULON 30265 Vidourle (7)
SAINT-JEAN-DE-MARUEJOLS-ET-AVEJAN 30266 Céze Amont (5)
SAINT-JEAN-DE-SERRES 30267 Vidourle (7)
SAINT-JEAN-DE-VALERISCLE 30268 Céze Amont (5)
JSAINT-JEAN-DU-GARD 30269 Gardon Amont (3)
SAINT-JEAN-DU-PIN 30270 Gardon Amont (3)
SAINT-JULIEN-DE-CASSAGNAS 30271 Céze Amont (5)
SAINT-JULIEN-DE-LA-NEF 30272 Hérault (8)
SAINT-JULIEN-DE-PEYROLAS 30273 Ardéche (1)
SAINT-JULIEN-LES-ROSIERS 30274 Gardon Amont (3)
SAINT-JUST-ET-VACQUIERES 30275 Gardon Aval (4) - Céze Amont (5)
SAINT-LAURENT-D'AIGOUZE 30276 Rhone et Camargue gardoise (9)
SAINT-LAURENT-DE-CARNOLS 30277 Ardéche (1) - Céze Aval (6)
SAINT-LAURENT-DES-ARBRES 30278 Rhéne et Camargue gardoise (9)
ISAINT-LAURENT-LA-VERNEDE 30279 Céze Aval (6)
SAINT-LAURENT-LE-MINIER 30280 Hérault (8)
SAINT-MAMERT-DU-GARD 30281 Gardon Aval (4)
SAINT-MARCEL-DE-CAREIRET 30282 Céze Aval (6)
ISAINT-MARTIAL 30283 Hérault (8)
ISAINT-MARTIN-DE-VALGALGUES 30284 Gardon Amont (3)
ESAINT-MAURICE-DE-CAZEVIEILLE 30285 Gardon Aval (4)
ISAINT-MAXIMIN 30286 Gardon Aval (4)
JSAINT-MICHEL-D'EUZET 30287 Céze Aval (6)
ISAINT-NAZAIRE 30288 Céze Aval (6)
SAINT-NAZAIRE-DES-GARDIES 30289 Vidourle (7)
SAINT-PAULET-DE-CAISSON 30290 Ardéche (1)
SAINT-PAUL-LA-COSTE 30291 Gardon Amont (3)
SAINT-PONS-LA-CALM 30292 Céze Aval (6)
SAINT-PRIVAT-DE-CHAMPCLOS 30293 Céze Amont (5) - Céze Aval (6}
SAINT-PRIVAT-DES-VIEUX 30294 Gardon Amont (3) - Gardon Aval (4)
SAINT-QUENTIN-LA-POTERIE 30295 Gardon Aval (4) - Céze Aval (6)
SAINT-ROMAN-DE-CODIERES 30296 Vidourle (7) - Hérault (8)
ISAINT-SAUVEUR-CAMPRIEU 30297 Dourbie (2)
ESAINT-SEBASTIEN-D'AIGREFEUILLE 30298 Gardon Amont (3)
ISAINT-SIFFRET 30299 Gardon Aval (4)
ISAINT-THEODORIT 30300 Vidourle (7)
FSAINT-VICTOR-DES-OULES 30301 Gardon Aval (4)
ESAINT-VICTOR-LA-COSTE 30302 Céze Aval (6) - Rhéne et Camargue gardoise (9)
ISAINT-VICTOR-DE-MALCAP 30303 Céze Amont (5)
ISALAZAC 30304 Ardéche (1) - Céze Aval (6)
ISALINDRES 30305 Gardon Amont (3) - Céze Amont (5)
ISALINELLES 30306 Vidourle (7)
ILES SALLES-DU-GARDON 30307 Gardon Amont (3)
ISANILHAC-SAGRIES 30308 Gardon Aval (4)
SARDAN 30309 Vidourle (7)
SAUMANE 30310 Gardon Amont (3)
SAUVE 30311 Vidourle (7)
SAUVETERRE 30312 Rhéne et Camargue gardoise (9)
SAUZET 30313 Gardon Aval (4)
SAVIGNARGUES 30314 Vidourle (7)
SAZE 30315 Rhéne et Camargue gardoise (9)
SENECHAS 30316 Céze Amont (5)
SERNHAC 30317 Gardon Aval (4)
SERVAS 30318 Gardon Amont (3) - Céze Amont (5)
ISERVIERS-ET-LABAUME 30319 Gardon Aval (4)
SEYNES 30320 Gardon Aval (4) - Céze Amont (5)
ISOMMIERES 30321 Vidourle (7)
SOUDORGUES 30322 Gardon Amont (3)
ISOUSTELLE 30323 Gardon Amont (3}
|SOUVIGNARGUES 30324 Vidourle (7)
SUMENE 30325 Vidourle (7) - Hérault (8)
ITAVEL 30328 Rhone et Camargue gardoise (9)
ITHARAUX 30327 Céze Amont (5) - Céze Aval (6)
[THEZIERS 30328 Gardon Aval (4) - Rhone et Camargue gardoise (9)
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ARRETE SECHERESSE - ANNEXE 2
(point de prélévement)

Code INSEE Nom de la zone d'alerte
Nom de la commune de la o .
(n° de la zone d'alerte)
Commune

[THOIRAS 30320 Cardon Amont (3)
TORNAC 30330 Gardon Amont (3)
TRESQUES 30331 Céze Aval (6)
TREVES 30332 Dourbie (2)

UCHAUD 30333 Vistrenque et Vistre (10)
UZES 30334 Gardon Aval (4)
\VABRES 30335 Gardon Amont (3) - Vidourle (7)
VALLABREGUES 30336 Rhéne et Camargue gardoise (9)
VALLABRIX 30337 Gardon Aval (4)
VALLERARGUES 30338 Gardon Aval (4) - Céze Aval (6)
VALLERAUGUE 30339 Hérault (8)

IVALLIGUIERES 30340 Gardon Aval (4)
VAUVERT 30341 Rhéne et Camargue gardoise (9) - Vistrengue et Vistre (10}
IVENEJAN 30342 Céze Aval (6) - Rhone et Camargue gardoise (9)
VERFEUIL 30343 Céze Aval (6)
\VERGEZE 30344 Vistrenque et Vistre (10)

JLA VERNAREDE 30345 Céze Amont (5)
VERS-PONT-DU-GARD 30346 Gardon Aval (4)
I\VESTRIC-ET-CANDIAC 30347 Vistrengue et Vistre (10)
I\VEZENOBRES 30348 Gardon Amont (3)
\VIC-LE-FESQ 30349 Vidourle (7}

ILE VIGAN 30350 Hérauit (8)
IVILLENEUVE-LES-AVIGNON 30351 Rhéne et Camargue gardoise (9)
\VILLEVIEILLE 30352 Vidourle (7)

ISSEC 30353 Hérault (8)
MONTAGNAC 30354 Gardon Aval (4) - Vidourle (7)

ISAINT-PAUL-LES-FONTS 30355 Céze Aval (6)

RODILHAN 30356 Vistrengue et Vistre (10)
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Annexe N°4

Détermination des seuils de vigilance, d'alerte et de crise par
stations hydrométriques.

Zone d’alerte N°3: Station du Gardon de Saint-Jean 2 Corbes [Roc Courbe].
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Annexe N°4

Zone d’alerte N°5: Station de la Céze a2 Bességes
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Annexe N°4

Zone d’alerte N°7: Station du Vidourle 2 Sommiéres [Seuil].

Le Vidourle & Sommiéres
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Zone d’alerte N°8: Station de 1'Arre au Vigan [la Terrisse].
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Annexe N°4

Zone d’alerte N°8: Station de I'Hérault 2 Laroque
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Annexe N°5

 Seuil de vigilance \

Mesures de reccommandations de limitations des usages de I'eau

Type d'usages ‘ Mesures de recommandation d'usage économe de I'eau

| Type d'_a_lction

| Mesures ou modalités d'application

Limitations
Tous les usages | volontaires
(Privés loisirs
collectivités)

Usages agricoles

Limitations
volontaires

Usages Limitations
industriels volontaires

* b3 . -3 . . ) -
@a1 ‘exception de la premiére mise en eau des piscines nouvellement construites

Les usages suivants sont concernés:
==> Aucun lavage des véhicules publics et privés.
==> Arrét des fontaines qui ne sont pas en circuit fermé.

Limitation valable entre 8 h 00 et 20 h 00 pour les usages suivants:
==> arrosage des pelouses, des jardins d’agrément, des espaces
verts publics et privés.
==> arrosage des espaces sportifs de toute nature, des stades et
des golfs.
==> remplissage complet des piscines privées

‘Limitation valable entre 10 h 00 et 18 h 00 pour les usages suivants:
==> arrosage ou irrigation des jardins potagers.
Pour la pratique de la péche, se référer a I’arrété spécifique.

Des limitations volontaires sont demandées pour 1’irrigation des
cultures entre de 10 h 00 a 18 h 00 sauf :
==> les cultures irriguées par micro-irrigation [goutte a goutte
ou micro-aspersion], considérée comme un mode plus économe
de la ressource.
==>les cultures de semences sous contrat et les productions de
plants en godets hors sol.
==>les semis et les repiquages en maraichage sur les 15
premiers jours sur justification (cahier d’enregistrement des
pratiques).
==>]"abreuvement des animaux
==> pour les organisations collectives d’irrigation (Associations
Syndicales Autorisées et autres structures de gestion collective
de T’eau) pourvues d’un réglement d’arrosage (tours d’eau)
intégrant des niveaux d’économies d’eau selon la disponibilité
de la ressource validé par le service de police de 1’eau.

Des limitations volontaires d’usage de 1’eau sont demandées.

Stations de
Traitement des
eaux usées et | Précautions
réseaux
d’assainissement

Eviter de prévoir des travaux dont les interventions nécessitent le
rejet d’effluents pas ou particllement traités dans le milieu
récepteur.
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Annexe N°5

Seuil d'alerte
| Mesures de limitations des usages de 'eau — NIVEAU 1

Dispositions générales

L'objectif affiché, pour tous les usages, est une économie d'environ 30% des volumes d'eau consommés
par rapport a une période similaire hors crise sécheresse.

Tous les prélévements doivent étre autorisés (article L 214-1 du CE) et munis d'un moyen de comptage
approprié des volumes prélevés (article R 214-57 du CE).

Pour tous les prélévements, le relevé des volumes consommés prévus a l'article R 214-58 du code de
I'environnement, passe 4 une fréquence bimensuelle (1 fois tous les quinze jours). Il doit montrer une
économie d'eau de I'ordre de 30% par rapport & la moyenne mensuelle des 5 derniéres années (hors année
de sécheresse).

Type d'usages Mesures d'interdiction et de restriction applicables

Type d'action | Mesures ou modalités d'application

Les activités suivantes sont concernées par ces limitations:
==> le remplissage complet des piscines privées
==> le lavage des véhicules publics et privés a I’exception du
| lavage dans les installations professionnelles commerciales. Cette
restriction ne s’applique pas aux véhicules ayant une obligation
réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires) ou technique
(épareuse, bétonnicre...) et pour les organismes liés a la sécurité.
Interdictions ==> ]a pratique de la péche, se référer & 1’arrété spécifique.
= le fonctionnement des lavoirs des fontaines publiques
| (griffons etc...) qui ne fonctionnent pas sur un circuit d'eau fermé.

e
Mg 1 ‘exception de la premiére mise en eau des piscines nouvellement construites

Tous les usages

(Privés loisirs ' Les usages suivants sont concernés ;
collectivités) ==> arrosage des pelouses, des jardins d’agrément, des espaces
Interdictions verts publics et privés..
entre 8 h 00 ==> arrosage des espaces sportifs de toute nature (stades ...etc).
et20 h 00 ==> arrosage des terrains de golf a ’exception des « greens » et
des départs.

(*) hors dispositifs d’arrosages économes en eau de type micro-irrigation ou
gouttes a gouttes

Interdictions Les usages suivants sont concerneés:
entre 10 h 00 ==> arrosage ou irrigation des jardins potagers quelque soit
et 18 h 00 Porigine de la ressource.
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Annexe N°5

:_Type d'usages

Mesures d'interdiction et de restriction applicables

Usages agricoles

Usages
industriels

Stations de
Traitement des
eaux usées et

réseaux

d’assainissement

Mesures ou modalités d'application

Les usages agricoles suivants sont concernés par l'interdiction:

==> Tous les usages agricoles

==> les cultures irriguées par micro-irrigation [goutte & goutte ou
micro-aspersion], considérée comme un mode plus économe de la

==> les cultures de semences sous contrat et les productions de

==>les semis et les repiquages en maraichage sur les 15 premiers
jours sur justification (cahier d’enregistrement des pratiques).

==> |'abreuvement des animaux

==> pour les organisations collectives d’irrigation (Associations

Syndicales Autorisées et autres structures de gestion collective de

I’eau) pourvues d’un réglement d’arrosage (tours d’eau) intégrant

des niveaux d’économies d’eau selon la disponibilité de la

ressource validé par le service de police de I’eau.

Les Installations Classées pour la Protection de

PEnvironnement (ICPE) devront limiter leur consommation
d’eau au premier niveau de crise prévu dans leur arrété

De maniére générale les activités industrielles devront limiter leur

Les travaux dont les interventions nécessitent le rejet d’effluents
pas ou partiellement traités dans le milieu récepteur sont interdits.

Type d'action
Sauf
Interdictions
entre 10 h 00
et 18 h 00 ressource.
plants en godets hors sol.
Interdictions
d'autorisation ICPE.
consommation d’eau.
Interdiction

IIs devront étre décalés jusqu’au retour d’un débit plus élevé.
La nouvelle programmation des travaux ou interventions devra

étre validée par le service chargé de la police de I’eau.

Tous les prélévements d’eau pour des usages qui ne sont pas détaillés ci-dessus, sont interdits, sauf
autorisation individuelle accordée par le service chargé de la police de l’eau.
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Annexe N°5

Seuil d'alerte
Mesures de limitations des usages de I'eau — NIVEAU 2

Dispositions générales

L’objectif affiché, pour tous les usages, est une économie d’environ 50 % des volumes d’eau consommés
par rapport & une période similaire hors crise sécheresse.

Tous les prélévements doivent étre autorisés (article L 214-1 du CE) et munis d’un moyen de comptage
approprié des volumes prélevés (article R 214-57 du CE).

Pour tous les prélévements, le relevé des volumes consommés prévus & l'article R 214-58 du code de
I’environnement, passe a une fréquence bimensuelle (1 fois tous les quinze jours). Il doit montrer une
économie d’eau de I’ordre de 50 % par rapport a la moyenne mensuelle des 5 derni¢res années (hors année
de sécheresse).

Type d'usages Mesures d'intel_'diction et de restriction applicables

Type d'action Mesures ou modalités d'application _

Les activités suivantes sont concernées par ces mesures
d’interdiction:

==> remplissage complet des piscines privées ©,

==> lavage des véhicules publics et privés a 1’exception du lavage

dans les installations professionnelles commerciales équipées

d’un dispositif de récupération et de recyclage de I’eau. Cette
| restriction ne s’applique pas aux véhicules ayant une obligation
réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires) ou technique
(épareuse, bétonniére...) et pour les organismes liés a la sécurité,

Tous les usages ==> vidange des piscines publiques (sauf autorisation du service
(Privés loisirs | Interdictions de police de I'eau)
collectivités) ==> le lavage des voiries, sauf impératif sanitaire. L’utilisation
des balayeuses laveuses automatiques n’est pas concernée par cette
interdiction,

==> fermeture des lavoirs et fontaines publiques (grifons etc...)
qui ne fonctionnent pas sur un circuit d’eau fermé.

==> pratique de la péche, se référer & 1’arrété spécifique.

==> |’orpaillage amateur est interdit. Aucune autorisation ne
sera délivrée et les autorisations déja accordées sont suspendues.
==> arrosage des pelouses, des espaces verts privés et publics
(hors arrosages par micro-irrigation et gouttes a gouttes), des
jardins d’agrément,

==> arrosage des espaces sportifs de toute nature (stades ...etc).
==> arrosage des terrains de golf a I’exception des « greens » et
des départs qui peuvent étre arrosé avant 8 h 00 et apres 20 h 00.

* h I} a . . . -
®a1 ‘exception de la premiére mise en eau des piscines nouvellement construites

Interdictions Les usages suivants sont concernes:
entre 8 h 00 ==> arrosage des jardins potagers par des ouvrages de
et 20 h 00 prélévement autres que les béals*.

* l'arrosage des jardins potagers effectués a partir d'un béal est soumis aux mémes restrictions que les
usages agricoles avec une ressource une ressource en cours d'eau ou en nappe d'accompagnement (voir la
catégorie concernée décrite ci-apres)
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ije d'usages

Annexe N°5

! Mesures d'interdiction et de restriction applicables

Mesures ou modalités d'application

Usages agricoles

Les usages agricoles suivants sont concernés par 1’interdiction :
==> tous les usages agricoles avec une ressource en nappe soutetraine |

| Type d'action |

Interdictions

entre 8 h 00 profonde (hors nappe d'accompagnement)
et 20 h 00, sauf

==> les cultures irriguées par micro-irrigation [goutte & goutte ou micro-
aspersion}], considérée comme un mode plus économe de la ressource.
==> les semis et les repiquages en maraichage sur les 15 premiers jours
sur justification (cahier d’enregistrement des pratiques).

==> ]es cultures de semences sous contrat et les productions de plants

en godets hors sol.
==> ]’abreuvement des animaux

Interdictions tous

et 20h00, et permis
les nuits (entre 20h
et 8h) selon la
répartition :

Rive droite les nuits
de dimanche a lundi,
de mardi & mercredi
et jeudi a vendredi
Rive gauche les nuits
'de lundi & mardi,
mercredi a jeudi et
vendredi a4 samedi

les jours entre 8h00 ==> tous les usages agricoles avec une ressource en cours d'eau ou en

Les usages suivants sont concernés par I’interdiction

nappe d'accompagnement

==>J'arrosage des jardins potagers effectué i partir d'un béal

sauf

==> les cultures irriguées par micros irrigation [goutte & goutte ou
micro-aspersion], considérée comme un mode plus économe de la
ressource.

==> les semis et les repiquages en maraichage sur les 15 premiers jours
sur justification (cahier d’enregistrement des pratiques).

==> les cultures de semences sous contrat et les productions de plants

en godets hors sol.
==> ['abreuvement des animaux.

Cas des irrigants

Traitement des
eaux usées et
réseaux
d’assainissement

'Si les organisations collectives d’irrigation (toutes structures de gestion

collective de 1’eau: Associations Syndicales Autorisées,...) sont
pourvues d’un réglement d’arrosage validé par le service de police de
Peau. Ce réglement doit comporter un premier niveau de restriction
intégrant des économies d’eau compatibles de ’ordre de 50 %. Dans ce
cas c’est ce réglement d’eau qui s’applique aux adhérents de la structure
collective.

Les Installations Classées pour la Protection de ’Environnement

(ICPE) devront limiter leur consommation d’eau au second niveau de
crise prévu dans leur arrété d'autorisation ICPE.

De mani¢re générale les activités industrielles devront limiter leur
consommation d’eau.

collectifs
Usages Interdictions
industriels
Stations de Interdictions

Les travaux dont les interventions nécessitent le rejet d’effluents pas ou
partiellement traités dans le milieu récepteur sont interdits._Ils devront
étre décalés jusqu’au retour d’un débit plus élevé.

La nouvelle programmation des travaux ou interventions devra étre
validée par le service chargé de la police de I’eau.

La fréquence de surveillance des rejets, de leur incidence visuelle sur le
milieu récepteur, du fonctionnement des ouvrages d’épuration et du
réseau devra étre accrue. Les éléments afférents seront consignés sur le

registre d’exploitation de la station.

Tous les prélévements d’eau pour des usages qui ne sont pas détaillés ci-dessus, sont interdits, sauf
autorisation individuelle accordée par le service chargé de la police de 1’eau.
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Annexe N°5

Mesures de suspension provisoire des usages de I’eau

Dispositions sénérales

Seuil de crise

En crise tous les usages non prioritaires sont interdits. Sont considérés comme usages prioritaires au sens de
T'article L 211-1 du code de l'environnement, les usages liés a I'eau potable, la survie des espéces aquatiques,
la salubrité publique et la sécurité civile.

Type d'usages

Mesures d'interdiction et de restriction applicables

Type d'action

Mesures ou modalités d'application

Tous les usages
(Privés loisirs
collectivités)

Interdictions

Les activités suivantes sont concernées par ces mesures
d’interdiction:

==> le remplissage complet des piscines privées,

==> le lavage des véhicules publics et privés a I’exception du
lavage dans les installations professionnelles commerciales
équipées d’un dispositif de récupération et de recyclage de|
Peau. Cette restriction ne s’applique pas aux véhicules ayant une |
obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires) ou |
technique (épareuse, bétonniére...) et pour les organismes liés a la|
sécurité,

==> la vidange des piscines publiques (sauf autorisation du|
service de police de l'eau)

==> le lavage des voiries, sauf impératif sanitaire et dans ce cas
dans la limite d’un périmétre restreint a I’enjeun sanitaire.
L’utilisation des balayeuses laveuses automatiques n’est pas
concernée par cette interdiction,

==> l¢ fonctionnement des lavoirs ct fontaines publiques
(grifons etc...).

==> la pratique de la péche, se référer a 1’arrété spécifique.

==> |’orpaillage amateur est interdit. Aucune autorisation ne
sera délivrée et les autorisations déja accordées sont suspendues.
==> P’arrosage des pelouses, des espaces verts privés et publics,
des jardins d’agrément,

==> ]’arrosage des espaces sportifs de toute nature (stades ...etc).
==> |’arrosage des terrains de golf

==> |’arrosage des jardins potagers.

Usages agricoles' Interdictions

L’usage agricole de I’eau est interdit, sauf :

==> pour |’abreuvement des animaux,
Les ouvrages de prélévements par dérivation d’une partie des eaux
superficielles (béals Cévenoles) devront étre maintenus vides (prise
d’eau fermée).
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Type d'usages |

Annexe N°5

Mesures d'interdiction et de restriction applicables

. Type d'action Mesures ou modalités d'application
Usages Interdictions Les Installations Classées pour la Protection de 1’Environnement
industriels (ICPE) devront limiter leur consommation d’eau au troisiéme

Stations de
Traitement des
eaux usées et
réseaux
d’assainissement

niveau de crise prévu dans leur arrété d’autorisation ICPE.

Les activités industrielles devront limiter au strict nécessaire leur
consommation d’eau. Un registre des prélévements devra étre
rempli hebdomadairement,

Les travaux dont les interventions nécessitent le rejet d’effluents
pas ou particllement traités dans le milieu récepteur sont interdits.
Ils devront étre décalés jusqu’au retour d’un débit plus élevé.

La nouvelle programmation des travaux ou interventions devra étre
validée par le service chargé de la police de I’eau.

La fréquence de surveillance des rejets, de leur incidence visuelle
sur le milieu récepteur, du fonctionnement des ouvrages d’épuration
et du réseau devra étre accrue. Les éléments afférents seront
consignés sur le registre d’exploitation de la station.

Un compte rendu relatif au fonctionnement des ouvrages
|d’épuration et du réseau pendant la période de sécheresse devra étre

‘adressé au service chargé de la police de I’eau.

Tous les prélévements d’eau pour des usages qui ne sont pas détaillés ci-dessus, sont interdits, sauf
autorisation individuelle accordée par le service chargé de la police de I’eau.
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Annexe n°6

Rappels réglementaires.

Arrétés municipaux.

Conformément aux dispositions de l'article L 2212-2 du code des collectivités
territoriales et si la situation locale le nécessite sur le fondement de 1a salubrité et de la
sécurité, les collectivités locales pourront prendre des mesurcs de restrictions plus
contraignantes et adaptées en vertu de leurs pouvoirs de police généraux. Une copie
de I'arrété municipal sera communiqué au préfet, ainsi qu'au service de police de I'eau
de la DDTM du Gard.

Réglementation des prélévements

Les prélévements d'eau domestiques (prélévement inférieur & 1 000 m3/an) doivent
étre déclarés en mairie.

Les prélévements d'eau non domestiques doivent étre déclarés ou autorisés
conformément aux dispositions de l'article R 214-1 du code de l'environnement. Le
responsable du prélévement doit étre en mesure de fournir un récépissé de déclaration,
ou une autorisation, ou d’une reconnaissance d’antériorité pour son ouvrage et le
prélévement.

Tout prélévement, non réguliérement autorisé est interdit.

Débit réservé

11 est rappelé que conformément a 1’article L.214-18 du code de I’environnement, les
ouvrages de prélévement en cours d’eau doivent laisser a l'aval immédiat de la prise
d'eau un débit réservé égal au 1/10 du module du cours d'eau. Si le débit amont du cours
d'eau est inférieur ou égal au débit réservé, aucun prélévement ne doit étre opéré.

Vidange des plans d'eau
La vidange des plans d’eau de toute nature est interdite dans les cours d’eau en
période de crise.

Travaux en riviére

Les autorisations pour travaux en riviére délivrées avant la signature de 1’arrété de
restriction des usages notifiant le niveau 1 ou 2 seront modifiées pour prendre en
compte I’incidence des travaux en période de sécheresse. Les travaux destinés a
améliorer I’alimentation des prises d’eau sont interdits en période de sécheresse.

Essais sur réseaux AEP
Les essais de vérification de capacité de débitance des réseaux d’adduction d’eau
potable effectués par les pompiers seront évités.




